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I 54a 

 

Miña mai mandoume á fonte, 

ai, á fonte da Salgheiriña, 

 

mandoume lavala ola 

ai, ca flor da carqueixiña. 

 

I-eu laveina con arena 

ai, marcheille cun bocadiño. 

 

“Ven acá, perra traidora, 

ai, ¿en qué tíña-lo sentido? 

 

Non o tiñas tu na ola 

ai, nin na pomba do sarillo, 

 

tíñalo naquel ghalán, 

ai, que anda de amores contigo.” 

 


